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Liitfen dnce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Misterimiz,

Beko drtinun tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz. Yilksek kalite ve teknoloji ile retilmis
olan drtinindiziin size en iyi verimi sunmasini istiyoruz. Bunun igin, bu kilavuzun tama-
mini ve verilen diger belgeleri Griind kullanmadan once dikkatle okuyun ve bir basvuru
kaynagi olarak saklaymn. Uriinii baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu da birlikte
verin. Kullanma kilavuzunda belirtilen tim bilgi ve uyarilan dikkate alarak talimatlara
uyun.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller icin de gecerli olabilecegini unutmayin. Mod-
eller arasindaki farklar kilavuzda acik bir sekilde belirtilmistir.

Sembollerin anlamlan

Bu kullanma kilavuzunun gesitli kisimlarinda asagidaki semboller kullanimistir:

Cihazin kullanimiyla ilgili dnemli bilgile
ve faydall tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal glivenligiyle ilgili
tehlikeli durumlar konusunda uyarilar.

Elektrik carpmasi uyarisi.

Sicak ytizeylerle ilgili uyarr.

Cdabdl®

Bu tirtin gevreye saygill modern tesislerde dogaya zarar vermeden dretilmistir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. PCB icermez.
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

Onemli Giivenlik Talimatlar
Dikkatle Okuyun ve Daha
Sonra Basvurmak Uzere
Saklayin.

1.1 Giivenlik uyarilari

Bu bolimde, yangin, elektrik
carpmasi, mikrodalga enerjisi
kacagi, yaralanma ya da maddi
hasar tehlikelerini dnlemeye yar-
dimci olacak guvenlik talimatla-
rn yer almaktadir. Bu talimatlara
uyulmamasi halinde her tirli ga-
ranti gecersiz hale gelir.

« Beko Grdnleri gecerli glvenlik
standartlaryla uyumludur. Bu
nedenle Urtin veya elektrik kab-
losu hasar gorlrse, tehlikeleri
onlemek icin bayi, servis merkezi
veya uzman ve yetkili bir servis
tarafindan onariimall ya da de-
gistiriimelidir. Hatal veya yetersiz
onarim islemleri, kullanici igin
tehlike ve risk olusturabilir.

« Bu Urdin ticari kullanim icin tasar-
lanmamistir, evde ve asagidakiler
gibi uygulamalarda kullanilimak
Uzere tasarlanmistir:

— Dikkanlarin, ofislerin ve diger
calisma ortamlarinin personel
mutfaklarinda;

— Ciftlik evlerinde;

— Otel, motel ve diger konak-
lama mekanlarinda misteri-
ler tarafindan;

— Pansiyon tlrd mekanlarda.

Endustriyel kullanim veya labo-
ratuvarda kullanim icin tasarlan-
mamigtr.

Urlinii kapag acikken calistir-
may! denemeyin; aksi takdirde
zararli mikrodalga enerjisine
maruz kalabilirsiniz. Glvenlik
kilitlerine midahale edilmemeli
veya bu Kilitler devre disi birakil-
mamalidir.

Mikrodalga firin yiyecek ve ige-
ceklerin isitilmasi igindir. Isitma
pedleri, stngerler, 1slak bezler
ve benzeri esyalarin kurutulmasi
veya Isitiimasi yaralanma riskine,
tutusmaya veya yangina neden
olabilir.
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

« Uriintin 6n kismi ile kapagi ara-
sina herhangi bir cisim koyma-
yin. Kapanma yuzeylerinde kir
veya temizlik maddesi kalintilari
birikmesine izin vermeyin.

« Mikrodalga enerjisine maruz
kalmaya karsi koruma saglayan
kapagin cikariimasini igeren tim
bakim islemleri yetkili Kisiler/
servis tarafindan gercgeklestiril-
melidir.Diger tim yaklasimlar
tehlikelidir.

« Urliniiniiz evde yiyeceklerin pi-
sirilmesi, 1sitiimasi ve buzunun
¢OzUImesi icin tasarlanmigtir.

« Uriiniiniiz canli varliklar Kurut-
mak icin tasarlanmamistir.

« Urlintiniizil, elbiseleri veya mut-
fak havlularini kurutmak igin kul-
lanmayin.

« Bu Ur0nd aglk havada, banyo-
larda veya nemli ortamlarda ya
da islanabilecegi yerlerde kul-
lanmayin.

« Uriiniiniiziin yanlis veya hatall
kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar icin herhangi bir sorum-
luluk veya garanti talebi kabul
edilmeyecekiir.

« Asla Urtint sokmeye calismayin.
Hatall kullanimin neden oldugu
hasar igin hichir garanti talebi
kabul ediimez.

« Yalnizca orijinal parcalarl veya
Uretici tarafindan Onerilen parca-
lart kullanin.

« Kullanimda oldugu zaman bu
Urindn yanindan ayriimayin.

« Urint daima dengeli, dliz, temiz,
kuru ve kaymayan bir yuzey tze-
rinde kullanin.

« Bu Urtn0 harici bir zamanlayici
veya ayr bir uzaktan kumanda
sistemiyle kullanmayin.

« Uriindl ik kez kullanmadan énce
tim parcalarini temizleyin. Litfen
“Temizlik ve bakim” bolimUndeki
bilgileri okuyun.

« Urini yalnizca bu kilavuzda
aciklanan kullanim amaci dog-
rultusunda calistirin.

« Uriin kullanim sirasinda gok Isi-
nabilir. Urdindn igindeki sicak
parcalara dokunmamaya dikkat
edin.

« Mikrodalga Urtnu bosken calis-
tirmayin.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

« Pisirme kaplari, isitilan yemekten
kaba 1si aktariimasi nedeniyle
Isinir. Tm kaplari mikrodalgadan
cikartirken firin eldiveni kullanin
ve dikkatli olun.

« Kaplar, mikrodalga firna uygun
olduklarindan emin olmak igin
kontrol edilmelidir.

« Mikrodalga Urinu, ocak gozleri-
nin veya diger 1sI dreten cihaz-
larin (zerine yerlestirmeyin. Aksi
takdirde, hasar gorebilir ve ga-
ranti gecersiz hale gelebilir.

« Buhar olusacag! icin gida paket-
lerinin kapaklarini ¢gikarmadan
once dikkatli olun.,

o TUm Urdn yozeyleri drin kulla-
nimda iken ¢ok isinabilir.

« Kapak ve dis cam, Uriin kulla-
nimdayken ¢ok sicak olabilir.

« Sebeke glc kaynaginizin, Grdin
etiketinde Dbelirtilen bilgilere
uygun oldugundan emin olun.

« Uriini gtic kaynagindan ayirma-
nin tek yolu elektrik fisini prizden
cekmektir.

« Uriindi yalnizca toprakli bir prizle
kullanin.

« Elektrik kablosu veya drln ha-
sarliysa Urtnd asla kullanmayin.

« Bu Urtinu uzatma kablosuyla kul-
lanmayin.

« Elleriniz nemli veya 1slakken
Urtine veya fisine asla dokunma-

yin.
« Uriini, elektrik fisine her zaman
ulasilabilecek sekilde yerlestirin.

« Elektrik kablosunun hasar gor-
mesini onlemek icin sikismasini,
kivriimasini veya keskin kenarlara
strtinmesini engelleyin. Elektrik
kablosunu sicak yuzeylerden ve
ciplak alevden uzak tutun.

o Uriintin kullanimi esnasinda
elektrik kablosunun yanlislikla
cekilmesi veya birinin kabloya
takilma tehlikesinin olmadigin-
dan emin olun.

« Uriinii temizlemeden 6nce her
zaman prizden ¢ekin ve drdn
kullanimdayken asla temizlik
yapmayin.

« Elektrik kablosunu gi¢ kayna-
gindan cikarmak igin kablosun-
dan veya Uriinden ¢cekmeyin ve
kabloyu asla Grtintin etrafina sar-
mayin.
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

« Urlinii, elektrik kablosunu veya
elektrik fisini suya ya da diger
sivilara batirmayin. Suyun altina
tutmayin.

« Plastik veya kagit kaplardaki yi-
yecekleri 1sitirken, tutusma olasi-
ligina karsi Urtind gozetim altinda
tutun.

« Kagit veya plastik torbalari firina
koymadan once tel iplerini ve/
veya metal kollarini gikarin.

« Duman ¢iktigi gozlemlenirse, gu-
venli ise (rind kapatin veya fi-
sini gekin ve varsa alevin havasiz
kalarak sonmesini saglamak icin
kapagini kapali tutun.

« Mikrodalga Urtnd herhangi bir
sey saklamak igin kullanmayin.
Kagit esyalari, pisirme materyal-
lerini veya yiyecekleri, kullanimda
degilken Grdndn icinde birakma-

yin.
« Biberonlarin ve bebek mamasi
kavanozlarinin igindekiler, yan-
malarini onlemek icin tiketilme-
den once kanstinimali, sallanmali
ve sicakliklart kontrol edilmelidir.

« Bu Urdin bir Grup 2 Sinif B ISM
ekipmanidir. Grup 2, radyo-fre-
kans enerjisinin bilerek Gretil-
digi ve/veya elektromanyetik
radyasyon formunda kullanildigs
tim ISM (Endustriyel, Bilimsel ve
Tibbi) ekipmanlarini ve kivilcim
ile asindirma ekipmanlarini iger-
mektedir.

« Sinif B ekipmanlar, konutlarda ve
distik voltajli glic kaynagi aglarina
dogrudan baglantili tesislerde
kullanim igin uygundur.

« Urlinde pisirme yagi kullanma-
yin. Sicak yag, drindn bilesen-
lerine ve malzemelerine zarar
verebilir ve hatta cilt yaniklarina
yol acabilir.

- Patates, kabak, elma ve kestane
gibi kalin kabuklu yiyecekleri
delin.

« Uriin, arka tarafi duvara bakacak
sekilde yerlestiriimelidir.
. Urlini tasimadan once  litfen

hasar gormesini onlemek igin
doner tablayr sabitleyin.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

« Kabuklu ¢ig yumurtalar veya has-
lanmis yumurtalar, mikrodalgada
yapilan 1sitma islemi bittikten
sonra bile patlama riski oldugu
icin mikrodalgada isitilmamalidir.

UYARI: Kapi veya kapi izolasyon
bantlari zarar gordrse, firn yetkili
bir kisi tarafindan onarilana kadar
calistinimamalidir.
UYARI: Mikrodalga enerjisine
karsl koruma saglayan bir kapa-
gin kaldinimasini iceren bir servis
veya onarim isleminin yetkili bir
kimse haricinde yapiimasi tehlike
arz eder.

UYARI: Swvilar ve diger yiyecekler

patlamaya meyilli olduklar igin

kapall kaplarda isitiimamalidir.

« Finn dizenli olarak temizlenme-
lidir ve yemek artiklari ¢ikariima-
liclr.

« Urlintin Ust yiizeyinin (izerinde
en az 20 cm’lik bir bosluk olmasi
gerekir.

« Yiyecekleri asiri pisirmeyin, yan-
gina yol acabilirsiniz.

« Urtinii temizlemek igin kimyasal-
lar ve buhar destekli temizleyici-
ler kullanmayin.

« Uriin cocuklarin ve sinirli fiziksel,
duyusal ya da zihinsel kapasiteye
sahip insanlarin yakininda kulla-
nildiginda son derece dikkatli
olunmasi tavsiye edilir.

« Bu 0rln, drdntn gdvenli bir
sekilde kullaniimasina dair uygun
sekilde bilgilendirilmeleri ve
Urdndn kullanimi ile ilgili riskleri
anlamis olmalari konusunda de-
netim altinda tutulmalari kayduyla,
8 yasini gecmis cocuklar da
dahil olmak Uzere, fiziksel, algisal
veya ruhsal yetileri kisitl ya da
bilgi ve tecribesi olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilir. Gocuk-
lar Grdin ile oynamamalidir. Tem-
izieme ve kullanici bakim islemleri
kendilerine nezaret eden bir
blylk olmadigr siirece gocuklar
tarafindan gerceklestirilmemelidir.

- Bogulma tehlikesi! Tim am-
balaj malzemelerini cocuklardan
uzak tutun.

«lzgara ve kombinasyon
modlarinda asirt 1si agiga ¢iktig|
icin - ¢ocuklarin bu modlari
kullanimasina vyalnizca bir
yetiskinin gozetimi altinda izin
verilmelidir.
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

« Uriini ve elektrik kablosunu
8 yas alti gocuklar tarafindan
erisilemeyecek bir yerde tutun.

« Gidalar! direk olarak cam tepsi
Uzerinde 1sitma ve pisirme islemi
yapmayin. Mikrodalga firina
uygun oldugunu bildiginiz bir
kabin icine koyun.

« Urintiniizde yapacaginiz tim
pisirme ve sitma islemleri
icin kesinlikle metal kaplar
kullanmayin. Aksi takdirde
kivilcimlanma meydana gelebilir.

«Bu drln ankastre olarak
tasarlanmamistir. Urin calisir
haldeyken dolap veya kutu igeri-
sine koymayiniz.

1.2 AEEE Yonetmeligine Uyum ve
Atik Uriiniin Elden Cikariimasi

Bu Urin T.C. Gevre ve Sehircilik Bakanligi
tarafindan yayimlanan “Atik elektrikli ve Elektronik

esyalarin Kontrolil Yonetmeligi'nde belirtilen zararli
ve yasakll maddeleri icermez.

ﬁ AEEE Yonetmeligine uygundur. Bu

drtin, geri dontsimli  ve tekrar
I

kullanilabilir nitelikteki yiksek Kaliteli
parga ve malzemelerden (iretilmistir.
Bu nedenle, (rtnd, hizmet dmrindn
sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déntistimu
icin bir toplama noktasina gétiriin.  Bu toplama
noktalarini bolgenizdeki yerel yonetime sorun.

Kullanilmig drtinleri geri kazanima vererek Gevrenin
ve dogal kaynaklarin korunmasina yardimer olun.

1.3 Ambalaj bilgisi

Urinin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz
geregi geri dontstlrtlebilir malzemel-
erden Uretilmistir. Ambalaj atigini evsel
veya diger atiklarla birlikte atmayin,
yerel otoritenin  belirttigi ambalaj toplama
noktalarina atin.

Y,
LY

1.4 Enerji tasarrufu icin yapiimasi
gerekenler

Kullanimdan sonra cihazi kapatin ve fisini prizden
cikarin.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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2 Mikrodalga firininiz

2.1 Genel Bakis

1 2 3 4 5 6

Kontrol ve parcalar 2.2 Teknik veriler

12 Eig’?rlglkg:adr:ceresi Gerilim 230V~ S0 Hz

3. Déner tabla Mikrodalga giris giicii 1280 W

4. Doner halka Mikrodalga cikis giicii 800 W

5. Dons ekseni Mikrodalga frekansi 2450 MHz

6. Kontrol paneli Doner platform capi 255 mm
Dis dlgiiler 373456262 mm
Firin kapasitesi 21L
Net agirhk 10,7 kg

Teknik ve tasanm  modifikasyon  haklari
sakldrr.

Uriin {izerindeki isaretler veya {riin ile gelen diger belgelerde belirtilen degerler ilgili standartlar dogrultusunda laboratuvar
kosullarinda elde edilmistir. Bu degerler cihazin kullanimina ve ortam kosullarina gére degisebilir. Gli¢ degerleri 230 V'da test
edilmistir.

10/TR Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu



2 Mikrodalga firininiz

1. Kapak Kilidi

Mikrodalga finnin calismasi icin kapaginin uygun
sekilde kapatilmasi gerekir

2. Kontrol penceresi

Kullanicinin pisme durumunu gérmesini saglar

3. Doner tabla

Yiyecek doéner tablanin (izerine  yerlestirilir.
Calistirma sirasinda donddriilerek yiyecegdin esit
sekilde pismesine yardimel olur

4. Doner halka

Cam doner tabla tekerlekler (izerine yerlestirilir;
doner tablay destekler ve ddniis sirasinda denge-
de kalmasina yardimci olur

5. Doniis ekseni
Cam doner tabla eksen (izerine oturur, altindaki
motor doner tablanin dénmesini saglar

3 Kurulum

e {lk olarak déner halkay! yerlestirin

e Doner tablay donts eksenine yer-
lestirin ve dogru sekilde takildigin-
dan emin olun

6. Kontrol paneli

Ayrintilari asagida bulabilirsiniz (kontrol paneli 6n-

ceden bildirilmeden degistirilebilir)

7.Dalga kilavuzu kapag
Mikrodalga firinin iginde kontrol panelinin bulun-
dugu duvarin yanindadir.

A\

Dalga kilavuzu kapagini asla sok-
meyin

1.Ambalaji tamamen cikartin  Finnin  dzerinde
glivenlik filmi varsa kullanmadan énce ¢ikartin.
Hasar olup olmadigini dikkatle inceleyin. Hasar
varsa derhal bayiyi bilgilendirin veya dreticinin
servis merkezine gonderin.

2.Mikrodalga firn kuru ve paslanmaya neden
olmayacak ortamlara yerlestirimeli, gazli isitici
veya su deposu gibi 1s1 ve nem kaynaklarindan
uzak tutulmalidir.

3. Yeterli havalandirma saglamak (izere mikrodal-
ganin arka kismi ile duvar arasinda en az 10
cm, yan kismi ile arasinda 5 cm ve tepe kis-
mi ile arasinda en az 20 cm mesafe olmalidir.
Mikrodalga zeminden en az 85 cm yukarda
olmalidr.

4. Finnin konumu TV, Radyo veya anten gibi nes-
nelerden uzak olmalidir, aksi takdirde gortintlide
parazit yasanabilir. Mesafe en az 5 metre olma-
lidlir.

5. Cihaz; prizin erisilebilir oldugu bir konuma yer-
lestirilmeli ve kagak akima karsi uygun toprak-
lama saglanmalidir. Elektrik ¢carpmasindan ka-
cinmak icin topraklama dongusu olusturulabilir,

6. Mikrodalga firin kapagi agik sekilde calistirima-
idr.

7.Mikrodalga firin bir dolabin icine yerlestirilme-
melidir. Mikrodalga firn bagimsiz ayaklar iize-
rine yerlestirilerek kullaniimaldir.

8. Finn igindeki bos alanda veya 1sitma dgesinde
Uretim kalintilari veya yag olabilecegi icin calis-
tirldiginda koku ve hafif bir duman gérilebilir.
Bu normaldir ve birkag kez kullanildiktan sonra
gorlilmeyecektir. lyi havalandirma saglamak igin
kapi veya pencereleri acik tutun. Bu nedenle
déner tablaya bir bardak su koymaniz ve birkag
kez yuksek glicte calistirmaniz siddetle onerilir.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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4 Kullanim

4.1 Kumanda panosu

31 Mikrodalga islevi

—
# Buz ¢ozme
0
é: Otomatik pisirme
599 Tekrar i1sitma
—7,

D Durdurma

} Baslatma/+30 sn

4.2 Pisirmeden once

Prize taktiginizda ekran aydinlanacak, ardindan
bekleme moduna gececek ve ekranda “0:00” go-
rintllenecektir.

4.3 Mikrodalga islevi

Sirasiyla 100P, 80P, 50P, 30P ve 10P olmak (izere

bes glic sevi;{(&si mevcuttur,

1.Slrekli “<=" digmesine basarak istenilen
mikrodalga gli¢ seviyesini belirleyin.

2. Pisme siiresini artirmak veya azaltmak igin diig-
meyi cevirin. Secilebilir zaman araligi 0:10 ila
60:00'tr.

3.Sireyi sectikten sonra calistirmaya baslamak
icin ‘P digmesine basin.

4.Islemin tamamlandigini bildiren bir uyari sesi
gelecektir.

Yiiksek | %100 glc Hizli ve derinlemesine

clkisl pisirme igin kullanilir
Orta %80 giic Orta hizli pisirme icin
Yiiksek | cikisi kullanilir
Orta %50 giic Yiyecek 1sitmak icin
clkisi kullanilir

Orta %30 giig Yiyeceklerin buzunu
Diisiik | ¢IkisI cozmek icin kullanilir

Diisiik | %10 giic Sicak tutmak igin
cikisl Kullanilir

12/TR
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4 Kullanim

e Ayarlanabilecek en uzun stre 60
dakikadir.

e Firni asla bos galistirmayin.

e Mikrodalga finn maksimum gticte
kullanilirken, kullanim émrin(
uzatmak (zere belirli bir pisirme
stresinin ardindan gii¢ otomatik
olarak azaltilacaktr.

e Firni calistinirken yiyecegi dondii-
rirseniz ‘P diigmesine bir kez
basin. Onceden belirlenen pisirme
slireci devam edecekfir.

e Yiyecegi belirlenen siireden dnce
cikartmak isterseniz, bir sonraki
kullanimda istenmeyen sekilde
calismasini 6nlemek (izere dnce-
den belirlenen stireci silmek icin
(1" diigmesine bir kez basin.

A\

Ornek: 10 dakika boyunca P80’de bisirmek icin.
Adimlar Ekran

1 | Calistinidiktan sonra iki nokta tist
Uste isareti yanip séner

2 | «&% diigmesine art arda basarak | 80P
istenilen mikrodalga guiciini segin

® Yiyecegdin her yaninda esit sekilde
Isitma igin calistirma sirasinda yi-
yecedin cevrilmesi gerekir.

e Buz ¢bzme genellikle yiyecegin
pisiriimesinden daha uzun siire-
cexktir.

e Yiyecek higakla kesilebiliyorsa buz
¢6zme tamamlanmis demekir.

e Mikrodalga genellikle yiyecegin
icine 4 cm kadar niifuz eder

e Buzu coziilen yiyecekler en kisa
zamanda tiketilmelidir. Yeniden
buzdolabina konmasi ve dondu-
rulmasi 6nerilmez.

A\

Ornek: 0,4 kg’lik beyaz et ¢ozdiirmek icin

Adimlar Ekran
1 | Galistinldiktan sonra iki nokta Ust
Uste isareti yanip soner
2 | Buz gozme modunu segmek icin “ | dEF1
0" diigmesine basin veya
dEF2

3 | Ardindan yiyecegin agirhigini veya | 0,4
buz ¢bzme suresini belirlemek igin
digmeyi cevirin.

3 | Kontrol digmesini cevirerek 10:00 4 | dEF1 secenegi icin agirlik araligi 100g -
pisirme stiresini ayarlayin 15009
4 | ‘D’ digmesine basarak pisirmeyi 5 | dEF2 segenegi icin aralik 0:10 -
baslatin 60:00
s 6 | ‘D’ digmesine basarak
4.4 Buz ¢cozme pisirmeyi baslatin
Bu islev yiyeceklerin buzlarini ¢ozdirmek icin |7 Buz ¢ozme isleminin yarisinda
kullanilir. Sirastyla dEF1 ve dEF2 olmak Uzere iki wyecetg)! geV|rmen|;|dhat|lrlatnE<et1k
. R Uzere bir uyan sesi duyulacakir.
byz gtzme mpdu bulu.nur. QEF1 ag!rhga gore buz Kapag acin ve yiyecedi cevirin.
¢Ozme islevidir, dEF2 ise slreye gore buz ¢dzme Ardindan kapag kapatin. Buz
islevidir. cozdiirmeye devam etmek icin “P”
i diigmesine tekrar basin.
dEF1 | 0,1 kg ila 1,5 kg arasindaki yiyeceklerin
buzlarini ¢ézmek icin
dEF2 | Buz ¢6zme islevinin 0:10 ila 60:00 arasinda
Kullaniimast igin
Mikrodalga Firn / Kullanim Kilavuzu 13/TR



4 Kullanim

4.5 Otomatik pisirme

A.1’den A.14’e kadar on dort otomatik ment bu-
lunmaktadir.
Yiyecek tirti ve agirliga gore uygun mendy( segin
ve asagidaki tabloda belirtilen yonergeleri harfiyen
takip edin, aksi takdirde pisirme islemi olumsuz
etkilenebilir.

e Pisirme dncesi yiyecedin sicakligi
20 - 25 °C araliginda olmaldrr.
Pisirme oOncesi yiyecegin daha
yliksek veya daha diisiik olmasi
pisirme s(resini uzatir veya Kki-

saltir.
A e Yiyecegin sicaklidi, agirligi ve sekli
pisirmeyi onemli dlglide etkileye-

Ekran | Tiir Yontem cektir. Yukaridaki menudle belirti-
len unsurlardan farkl bir durum
Al Patates | 250 gr, 500 gr ve 750 gr'iik s0z konusu ise en iyi sonucu elde
agirliklar icin icin kullanilir. etmek iin pisirme siiresini degis-
A2 Makarna | 50 gr, 100 gr ve 150 gr'lik tirebilirsiniz.
agirliklar icin icin kullanilr.
A3 Pizza 200 gr ve 400 gr'lik agirlik- Ornek: 0,45 kg baligi buharda pigirme
lar igin igin kullanilir. Adimlar Ekran
A4 Patlamis | 100 gr'lik agiriiklar icin icin 1 | Calistinldiktan sonra iki nokta tist
misir kullanir. {iste isareti yanip soner
Ab Sebze 200 gr, 400 gr ve 600 gr'lik 2 a— | A
agiriklar icin igin kullanilir, Menti arayiiziine girmek igin “6=" | ™~
A6 icecek Her biri 250 ml olmak tzere gugmeS|ne basin
1, 2 veya 3 bardak igin 3 | Istenilen mendyd, segim araligini | A.8
Kullanilir. belirlemek igin digmeyi gevirin
A7 Et 200 gr, 400 gr ve 600 gr'lik 4 | Mevcut mendiyil onaylamak igin “
agirliklar igin igin kullanilir, P’ digmesine basin
A8 Ballk 200 gr, 400 gr ve 600 gr'lik 5 | Meniiniin agirhgini segmek igin
agirliklar igin icin kullanilr. diigmeyi cevirin. AGITg ve pigirme
A9 Piring 100 gr 200 gr, 300gr, 400gr agirhigini sectikten sonra calistir-
ve 500gr'lik agirliklar igin mak icin “P>” diigmesine basin.
icin kullanihir.
A10 | Tawk 200 gr, 400 gr ve 600 gr'lik 4.6 Yeniden i1sitma
agurliklar icin igin kullanii. 1.Yeniden istma temel olarak kullanicilarin
A1 Cikolata | 50 gr, 100 gr ve 200 gr'lik yiyecegi agirigina gore isitmasini saglar. @
agiriiklar igin igin kullanir. ” diigmesine siirekli basin, yiyecegin agirigini
A12 Tereyadl | 60 gr, 125 gr ve 250 grlik secin. Secilebilir agirlik arad 200 gr, 400 gr,
agiriiklar icin icin kullanilrr, 600 gr, 800 gr ve 1000 gr olabilir.
A13 Sicak 100 gr, 200 gr ve 300 gr'lik 2.Agirigr sectikten sonra calistirmaya baslamak
Tutma agirliklar igin igin kullanilir, icin “»” diigmesine basin.
Al14 | Tabak 1,2 ve 6 tabak icin kullanii. | 3. islemin tamamlandigini- bildiren bir uyari sesi
Isitma gelecekdir.
14 /TR Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu



4 Kullanim

4.7 Durdurma

Pisirme ayarlari stirecinde ayarlari iptal etmek ve
bekleme moduna geri dondiirmek igin ‘1" diig-
mesine basabilirsiniz.

Mikrodalga finn calisirken duraklatmak icin “CJ”
diigmesine basabilirsiniz.

Bekleme modundayken islevi iptal etmek ve bek-
leme moduna geri dénmek icin “C1” diigmesine
tekrar basabilirsiniz.

4.8 Baslatma/+30 sn

Pisirme slresini veya yiyecedin agirligini belirle-
dikten sonra mikrodalga firni calistrmak icin “»
" diigmesine basin.

Calisirken stireyi artirmak igin “®” digmesine ba-
sin. Sireyi 30 saniye artirmak i¢in bir kez basin.
Ancak menii modunda ve agirlik segili halde buz
¢6zme modunda slire ayarlanamaz.

Duraklatma modunda mikrodalga firini énceki pi-
sirme modunda calistirmaya devam etmek igin ‘P
" diigmesine basabilirsiniz.

4.9 Hizh

Bekleme modundayken mikrodalga firni hemen
calistirmak icin “P” diigmesine basin.

Varsayilan calistirma siiresi 30 saniyedir.

Calisirken stireyi artirmak igin “®” digmesine ba-
sabilirsiniz. Stireyi 30 saniye artirmak icin bir kez
basin.

Islemin tamamlandigini bildiren bir uyari sesi ge-
lecektir.

4.10 Gocuk kilidi islevi

Temizlik yaparken veya cocuklarin firini tek basla-

rnna galistirmalarini engellemek igin kontrol pane-

lini kilitlemek (izere bu 0zelligi kullanin. Bu modda

hicbir digme calismaz.

1.Kilidi ayarlama: ‘(" diigmesine yaklasik 3
saniye basili tutun.

2.Kilidi iptal etme: ‘(" diigmesine yaklasik 3
saniye basili tutun.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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5 Pisirme ipuclari

Asagidaki unsurlar pisirme sonucunu etkileyebilir:
Yiyecedin yerlesimi

Daha Kkalin kisimlar tabagin disina dogru, daha
ince kisimlar tabagin merkezine dogru yerlesti-

rerek esit sekilde yayin. Ust iiste gelmemelerine
dikkat edin.

Pisirme siiresi

Kisa slire pisirerek baslayin, sire bittikten sonra
yiyecegi kontrol edin ve ihtiyaca gore sireyi uzatin.

Asiriisitma dumana ve yemegin yanmasina neden
olabilir.

Yiyecedi esit pisirmek

Tavuk, hamburger veya biftek gibi yiyecekler pisir-

me sirasinda bir kez gevrilmelidir.

Yiyecek tirtine bagl olarak pisirme sirasinda

mumkiinse bir veya iki kez disaridan igeriye dogru

Karistirin

izin verilen bekleme siiresi

Pisirme stiresi dolduktan sonra yiyecegi firinda bir

stire bekletin. Bu sekilde pisirme dongiisi tamam-

lanir ve yiyecek yavas yavas sogur.

Yiyecedin pisip pismedigini anlamak

Yiyecegin rengi ve sertligi pisme derecesinin anla-

slimasina yardimel olacaktir; bunlar arasinda:

e Yiyecegin sadece kenarlarindan degil her yerin-
den buhar ¢ikmasi

® Beyaz etteki kemiklerin rahatca hareket ettiri-
lebilmesi

e Kirmizi veya beyaz ette kan gérilmemesi

e Baligin opak olmasi ve catalla kolayca kesile-
bilmesi

Kizartma kabi

Kizartma kabi veya kendinden isitmali bir kap kul-

lanirken doner tablanin veya doner halkanin hasar

gérmemesi icin porselen tabak gibi bir isi direngli

yalitkan yerlestirin.

Mikrodalga firnda kullanilabilen plastik am-
balaj

Yag icerigi ylksek yiyecekleri pisirirken plastik am-
balajin yiyecekle temas etmemesini saglayin, aksi
takdirde ambalaj eriyebilir.

Mikrodalga firnda kullanilabilen plastik ta-
bak

Mikrodalga finnda kullanilabilen bazi plastik ta-
baklar yag ve seker igerigi ylksek yiyeceklerin
pisiriimesine uygun olmayabilir. Ayrica yiyecegin
kullanim kilavuzunda belirtilen 6n 1sitma  sUresi
asiimamalidir.
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6 Mutfak gerecleri kilavuzu

Mikrodalga firnda kullanima uygun kaplar kullan-
maniz siddetle dnerilir. Genel olarak isiya dayanikli
seramik, cam veya plastik kaplar mikrodalga firin-
da kullamima uygundur. Mikrodalga ile pisirirken
veya hem sicak hem soguk yiyecekleri birlikte pi-
sirirken asla metal kap kullanmayin; kivilcim ¢ika-
bilir. Asagidaki tabloyu referans olarak alabilirsiniz.

Kap malzemesi Mikrodalga | Aciklamalar

Isiya dayanikli seramik Evet Metal kenar stsli veya sirli seramikler asla kullaniimamalidir

Isiya dayanikli plastik Evet Mikrodalga ile uzun streli pisirme icin kullanilamaz

Isiya dayanikli cam Evet

Plastik film Evet Yiiksek 1si filme zarar verebilecegi icin et veya pirzola pisirirken
kullaniimamalidir

lzgara kizagi Hayir

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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7 Temizlik

7.1 Mikrodalga firinin bakimi

Firn dlizenli bir sekilde temizlenmeli-

dir ve yiyecek dokuntuleri giderilme-

UYARI:

1. Temizlemeden once prizini fisten
cikartin. Cihazi temizlerken suya
veya baska sivilara batirmayin.

2.Finni temiz tutmamak ylizeyin ka-
litesini kaybetmesine sebep olarak
cihazin 6mrind olumsuz etkileye-
bilir ve muhtemel bir tehlikeli du-
rum dogurabilir

3. Cihazin herhangi bir boliman te-
mizlemek icin asla sert deterjanlar,
benzin, asindirici tozlar veya metal
firca kullanmayin.

4. Dalga kilavuzu kapagini sokmeyin

5. Mikrodalga firn uzun stre kullanil-
diginda firndan farkli kokular gele-
bilir. Bunu gidermek icin asagidaki
3 yontem kullanilabilir;

e Bir tabaga birkag limon dilimi
yerlestirin, ardindan yiiksek
glgte 2 - 3 dakika Isitin.

e Firina bir bardak cay yerlestirin,
ardindan ytiksek glicte isitin.

e Firna birkag dilim portakal ka-
bugu yerlestirin, ardindan 1
dakika boyunca ylksek glcte
Isitin.

6.Urin kullanimadiginda mimkiin
oldugunca kuru ve havalandirilan
bir yerde saklanmalidir.

UYARI: Cocuklara finnin gtvenli bir
sekilde kullanimi ve yanlis kullanimi
sonucunda meydana gelebilecek
tehlikeleri anlamasi igin yeterli tali-
mati verdikten sonra gocuklarin firini
kendi basina kullanmasina izin verin;

Yiyecekle temas eden yizeyle-
rin temizlenmesi ile ilgili bilgiler:
Kullandiktan sonra dalga kilavuzu ka-
pagini 6nce nemli bir bezle, ardindan
kuru bir bezle silerek sigrayan yiye-
cekleri ve yaglari temizleyin. Biriken
yag asir i1sinarak duman cikmasina
neden olabilir veya alev alabilir.

A\

7.2 Temizlik ile ilgili ipuclar

Kapak contalarinin, firinin iginin ve diger parcalarin
temizligi ile ilgili bilgiler:

Dis kisim:

e Govdeyi nemli yumusak bir bezle temizleyin

Kapak:

e Nemli yumusak bir bez kullanarak kapak ve pen-
cereyi temizleyin

e Sigrayan yiyecekleri veya lekeleri Kapak conta-
larini ve yakinindaki pargalar silin

e Kontrol panelini hafif nemli yumusak bir bezle
temizleyin

ic duvarlar:

e Bosluk kismini nemli yumusak bir bezle temiz-
leyin

e Sicrayan yiyecekleri temizlemek icin dalga kila-
vuzu kapagini silerek temizleyin

Doner tabla/Doner halka/Doniis ekseni:

e Hafif sabunlu suyla yikayin

e Temiz su ile durulayin ve iyice kurutun

18/TR
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7 Temizlik

7.3 Saklama

e Cihazi uzun siire kullanmay diistinmUyorsaniz
litfen dikkatle saklayin.

e Cihazin fisini gektiginizden, cihazin sogudugun-
dan ve tamamen kuru oldugundan emin olun.
e Cihaz serin ve kuru yerde saklayin.

e Cihazi cocuklarin ulasamayacag! yerlerde sak-
layin.

Mikrodalga Firn / Kullanim Kilavuzu 19/TR



8 Tiiketici hizmetleri

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

e MUsterilerimizin istek ve 6nerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarimiz:

* Gagn Merkezimiz: 0850 210 0 888 * Sosyal Medya Hesaplarimiz:

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan - https://www.instagram.com/bekoturkiye/
alan kodu gevirmeden arayin’) - hitps://twitter.com/beko_tr

* Diger Numaramiz: 0216 585 8 888 = .

- Cagn Merkezimiz haftanin 7 giinii 24 saat hizmet - https://www.facebook.com/bekoturkiye/
vermektedir. - https://www.youtube.com/user/BekoChannel
- Gagr Merkezimiz ile yaptiginiz gérismeler iletisim ~ « posta Adresimiz:

hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin igin - Arcelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6,
tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir. 34445, Sdﬂuce /ISTANBUL

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu * Bayilerimiz,

tuslamadan gagr merkezi numaramizi arayarak

- https://www.beko.com.tr/yetkili-saticilar
UrinUndz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep s Y

* Yetkili Servislerimiz,

edebilirsiniz.

* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888 - https://www.beko.com.tr/yetkili-servis

* Faks Numaramiz: 0216-423-2353 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
* Web Adresimiz: Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi

- www.beko.com.tr Sistemi”’nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadir.
* e-posta Adresimiz: - Yedek par¢a malzemeleri yetkili servislerimizden
- musteri.hizmetleri@beko.com temin edilebilir.

e Musterilerimizden iletilen istek ve Onerilerin Beko'ya ulastidr bilgisini, mUsteri profili
aynmi yaplimaksizin kendilerine 24 saat i¢inde veririz.

e MuUsteri Hizmetleri sUrecimiz:
Mdsterilerimizin istek ve 6nerilerini;
* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stire¢lerimizin daha milkemmel hale getirilmesinde kullaniriz.

e Beko olarak, mikemmel misteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, musteri odakl bir yaklasim benimseriz.

e Bltln sureclerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yapi gelistiriimesini saglariz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki 6nerilere uymanizi rica ederiz.

e Urliniintizii aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattinniz.

e Urliniintizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

e Urtintintiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Gagri Merkezimize basvurunuz.

* Hizmet igin gelen teknisyene “teknisyen kimlik kart’’ni sorunuz.

e isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde UrinUnUzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacakiir.

e Urtintin kullanim &mrii: 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parca bulundurma slresi)

20 /TR Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu



8 Tiiketici hizmetleri

Hizmet talebinin degerlendirilmesi

“ Mist rusu

&

Web sitesi

-

0850210 0 888
Gagrn merkezi

eri Basvu
~

X

Yetkiii Servis

<

musteri.hizmetleri
@beko.com

PN

Yetkili Satici

Faks
0216 423 2353

L

n Hizmet talebinin alinmasi <=~

.................................................................... a

Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
MUsteri Adi, Soyadi
MUsteri Telefonu
Msteri Adresi

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendiriimesi (Kesif,nakliye,montaj,bilgi,onarim,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestiriimesi

n Misteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun

Memnun
degil

Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

Mikrodalga Firn / Kullanim Kilavuzu
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Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii calistirmayiniz.
Urtintiniiz ile ilgili garanti sartlar, kullanimi ve sorun giderme yontemleri kilavuzda yer almaktadir.
Uygun Kullanim ve Garanti ile lgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi iicret karsiiginda yapilir. Bu durumlar icin garanti sartlari uygu-
lanmaz;

Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

Malin tiketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,
Malin kullanildigr yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz,
telefon, internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar
ve arizalar,

Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan hasar
ve arizalar,

Malin, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amagclarla kullanimi durumunda ortaya ¢ikan hasar ve arizalar,

Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi
Durumlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti stresi ile
sinirhdrr.,

Uriintiniiz Arcelik A.S adina Zhongshan Donlim Weili Electrical Appliances Co., Ltd., No.1 Donlim
Weili Road, Fusha Indust, Zhongshan City, Guangdong Province, Tel: + 86-760-2507078 tarafindan
Uretilmistir,

Mensei: PR.C.



beko MIKRODALGA FIRIN
s GARANTI BELGESI

GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin tanitma ve kullanma kilavuzunda gdsterildigi sekilde kullaniimasi ve Argelik A.S.'nin yetkili kildigi servis galisanlar disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin bitin parcalar dahil olmak tzere tamamini;
malzeme, iscilik ve Cretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Stzlesmeden dénme,

¢- Ucretsiz onanlmasini isteme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satict; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda higbir Gcret talep etmeksizin malin onarnimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidir. Tiketici ticretsiz onarim hakkini {retici veya
ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5) Tiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

-Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasl,

-Tamiri igin gereken azami stirenin asiimasl,

-Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, dretici yada ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tilketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilimesini saticidan talep edebilir.

Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda saticl, Giretici ile ithalatgi miisteselsilen sorumludur.

6) llgili mevzuatlarda belirlenen kullanim émrii siiresince malin azami tamir stiresi 20 is giintini, gecemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde
mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, iretici veya ithalatci;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer ozelliklere
sahip baska bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgilar bu yiikiimltltikten kurtulur. Malin garanti stiresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmaziiklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda tiiketici, Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalater Firmanin; Malin;
Unvane: Arcelik A.S. Markasi: Beko
Adresi: Arcelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, ~ Cinsi: Mikrodalga Firin
34445, Siltliice / ISTANBUL .
Modeli: BMD 220 S Retro
BMD 220 K Retro
Telefonu: 0216 585 8 838 Bandrol ve Seri No:
Faks: 0216 423 2353 Garanti Siiresi: 2YIL
web adresi: www.beko.com.tr Azami Tamir Siiresi: 20 s giinii
GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

J- 344 |Argelik AS.| <

Satici Firmanin:

Unvan: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta

Bu bdlimd, trinl aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




Please read this manual first!

Dear Customer,

Thank you for purchasing a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art tech-
nology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use.
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all
warnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols

Following symbols are used in the various section of this user manual:

Important information and useful
hints about usage.

Warnings for dangerous situations
concerning the safety of life and
property.

Warning for electric shock.

Warning for hot surfaces.

edCdl®

This product has been manufactured in environmental friendly modern plants without giving any harm to the nature.

This appliance conforms to the WEEE regulation. It does not contain PCB.
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1 Important safety and environmental

instructions

Important Safety Instructions - This appliance is intended to be

Read Carefully And Keep For
Future Reference

1.1 Safety warnings

This section contains safety in-
structions that will help protect
from risk of fire, electric shock,
exposure to leak microwave en-
ergy, personal injury or property
damage. Failure to follow these
instructions shall void any war-
ranty.

« Beko Microwave Ovens com-
ply with the applicable safety
standards; therefore, in case
of any damage on the appli-
ance or power cable, it should
be repaired or replaced by the
dealer, service center or a spe-
cialist and authorized service
alike to avoid any danger. Faulty
or unqualified repair work may
be dangerous and cause risk to
the user.

used in household and similar
applications such as:

— Staff kitchen areas in shops,
offices and other working en-
vironments;

— Farm houses

— By clients in hotels, and
other residential type envi-
ronments;

— Bed and Breakfast type envi-
ronments.

It is not intended for industrial or
laboratory use.

Do not attempt to start the oven
when its door is open; otherwise
you may be exposed to harmful
microwave energy. Safety locks
should not be disabled or tam-
pered with.

The microwave oven is intended
for heating food and beverages.
Drying of food or clothing and
heating of warming pads, slip-
pers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury,
ignition or fire.

26/ EN
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1 Important safety and environmental

instructions

« Do not place any object be-
tween the front side and the
door of the oven. Do not allow
dirt or cleaning agent remnants
to build up on the closure sur-
faces.

« Any service works involving re-
moval of the cover that provides
protection against exposure to
microwave energy must be per-
formed by authorized persons/
service. Any other approach is
dangerous.

« Your product is intended for
cooking, heating and defrost
food at home. It must not be
used for commercial purposes.

« Your oven is not designed to dry
any living being.

« Do not use your appliance to dry
clothes or kitchen towels.

« Do not use this appliance out-
doors, bathrooms, humid envi-
ronments or in places where the
it can get wet.

« No responsibility or warranty
claim shall be assumed for
damages arising from misuse
or improper handling of the ap-
pliance.

« Never attempt to dismantle the
appliance. No warranty claims
are accepted for damage
caused by improper handling.

« Only use the original parts or
parts recommended by the
manufacturer.

« Do not leave this appliance un-
attended while it is in use.

« Always use the appliance on a
stable, flat, clean dry, and non-
slip surface.

« The appliance should not be
operated with an external clock
timer or separate remote control
system.

« Before using the appliance for
the first time, clean all parts.
Please see the details given
in the “Cleaning and Mainte-
nance” section.

« Operate the appliance for its

intended purpose only as de-
scribed in this manual.

Microwave Oven / User Manual
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1 Important safety and environmental

instructions

« Appliance becomes very hot
while it is in use. Pay attention
not to touch the hot parts inside
the oven.

« Do not operate the oven empty.

« Cooking utensil may get hot due
to the heat transferred from the
heated food to the utensil. You
may need oven gloves to hold
the utensil.

« Utensils shall be checked to en-
sure that they are suitable for
use in microwave ovens.

« Do not place the oven on stoves
or other heat generating ap-
pliances. Otherwise, it may be
damaged and the warranty be-
comes void.

« Steam may come out while
opening the covers or the foil
after cooking the food.

« The appliance and its accessi-
ble surfaces may be very hot
when the appliance is in use.

« Door and outer glass may be
very hot when the appliance is
in use.

« Make sure that your mains
power supply complies with the
information supplied on the rat-
ing plate of the appliance.

« The only way to disconnect the
appliance from the power sup-
ply is to remove the power plug
from the power outlet.

«Use the appliance with a
grounded outlet only.

« Never use the appliance if the
power cable or the appliance it-
self is damaged.

« Do not use this appliance with
an extension cord.

« Never touch the appliance or its
plug with damp or wet hands.

« Place the appliance in a way so
that the plug is always acces-
sible.

« Prevent damage to the power
cable by not squeezing, bend-
ing, or rubbing it on sharp
edges. Keep the power cable
away from hot surfaces and
naked flame.

28 /EN
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1 Important safety and environmental

instructions

« Make sure that there is no dan-
ger that the power cable could
be accidentally pulled or that
someone could trip over it when
the appliance is in use.

« Unplug the appliance before
each cleaning and when the
appliance is not in use.

« Do not pull the power cable of
the appliance to disconnect it
from its power supply and never
wrap its power cable around the
appliance.

« Do not immerse the appliance,
power cable, or power plug in
water or any other liquids. Do
not hold it under running water.

« When heating food in plastic or
paper containers, keep an eye
on the oven due to the possibil-
ity of ignition.

« Remove the wire strings and/or
metal handles of paper or plas-
tic bags before placing bags to
the oven.

« If smoke is observed, switch off
or unplug the appliance if safe to
do so and keep the door closed
in order to stifle any flames.

« Do not use microwave oven
for storage. Do not leave paper
items, cooking material or food
inside the oven when it is not
being used.

« The contents of feeding bot-
tles and baby food jars should
be stirred or shaken and the
temperature checked before
consumption, in order to avoid
burns.

« This appliance is a Group 2
Class B ISM equipment. Group 2
contains all ISM (Industrial, Sci-
entific and Medical) equipment
in which radio-frequency energy
is intentionally generated and/or
used in the form of electromag-
netic radiation for the treatment
of material, and spark erosion
equipment.

« Class B equipment is suita-

ble for use in domestic estab-
lishments and establishments
directly connected to a low volt-
age power supply network.

Microwave Oven / User Manual
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1 Important safety and environmental

instructions

« Do not use cooking oil in the
oven. Hot oil may damage the
components and materials of
the oven, and it may even cause
skin burns.

« Pierce food with thick crust such
as potatoes, courgettes, apples
and chestnuts.

« Appliance must be placed so
that the rear side is facing the
wall.

« Before moving the appliance,
please secure the turntable to
prevent damage.

« Eggs in their shell and whole
hard-boiled eggs must not be
heated in microwave ovens
since they may explode, even
after microwave heating has
ended.

WARNING: If the door or door
seals are damaged, the oven
must not be operated until it has
been repaired by a competent
person.

WARNING: It is hazardous for
anyone other than a competent
person to carry out any service or
repair operation which involves
the removal of a cover which
gives protection against exposure
to microwave energy.
WARNING: Liquids and oth-
er foods must not be heated in
sealed containers since they are
liable to explode.
« The oven should be cleaned
regularly and any food deposits
removed.

« There should be min 20 cm free
space above the top surface of
the oven.

« Do not over-cook foods; other-
wise, you may cause a fire.

« Do not use chemicals and steam
assisted cleaners to clean the
appliance.

« Extreme caution is advised
when being used near children
and persons who are restricted
in their physical, sensory or
mental abilities.
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1 Important safety and environmental

instructions

« This appliance can be used by
the children who are at the age
of 8 or over and by the peo-
ple who have limited physical,
sensory or mental capacity or
who do not have knowledge
and experience, as long as they
are supervised with regard to
safe use of the product or they
are instructed accordingly or
understand the risks of using
the product. Children should
not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
procedures should not be per-
formed by children unless they
are controlled by their elders.

« Danger of choking! Keep all the
packaging materials away from
children.

«Due to excessive heat that
arises in grill and combination
modes, children should only be
allowed to use these modes
under supervision of an adult.

« Keep the product and its power
cable so that they are inacces-
sible by children under 8 years
old.

« Do not cook food directly on the
glass tray. Put the food in / on
appropriate kitchen utensils be-
fore placing them in the oven.

« Metallic containers for food and
beverages are not allowed dur-
ing microwave cooking. Other-
wise, sparking may occur.

« This product is not designed
to be built-in. Do not place the
product in a cabinet or box while
itis in use.

1.2 Compliance with WEEE

Directive and Disposing of the
Waste Product

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-

shall not be disposed with other house-

hold wastes at the end of its service
electrical and electronic devices. To find these col-
lection systems please contact to your local au-
in recovering and recycling of old appliance.
Appropriate disposal of used appliance helps pre-

ment (WEEE).
X This symbol indicates that this product
I | ife. Used device must be returned to
offical collection point for recycling of
thorities or retailer where the product was pu-
chased. Each household performs important role
vent potential negative consequences for the envi-
ronment and human health.

Microwave Oven / User Manual
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1 Important safety and environmental

instructions

1.3 Package Information

sy Packaging materials of the product are
l"‘ manufactured from recyclable materials
in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dispose of the
packaging materials together with the domestic or
other wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local authori-
ties.

1.4 Tips for energy saving
Turn off and unplug the appliance after each use.

32/EN
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2 Your microwave oven

2.1 Overview

1 2 3 4 5 6

Control and parts 2.2 Technical data

1. Door lock

2. Viewing window Voltage 230V~, 50 Hz

3 Turntable Microwave input power | 1280 W

4. Rotating ring Microwave output power |300W

5. Rotating axis Microwave frequency 2450 MHz

6. Control panel Turntable diameter 255 mm
External dimensions 373*456*262 mm
Oven capacity 21L
Net weight 10.7 kg

Technical and design modification rights are
reserved.

Markings on the product or the values stated in other documents supplied with the product are values obtained under laboratory
conditions as per relevant standards. These values may vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.
Power values are tested at 230V.
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2 Your microwave oven

1. Door lock

Microwave oven door must be properly closed in
order for it to operate

2.Viewing window

Allow user to see the cooking status

3. Turntable
The food sits on the turntable, its rotation during
operation helps to cook food evenly

4. Rotating ring
The glass turntable sits on its wheels; it supports
the turntable and helps it to balance when rotating

5. Rotating axis
The glass turntable sits on the axis; the motor un-
derneath it drives the turntable to rotate

3 Installation

e Place the rotating ring first

e Fit the turntable onto the rotat-
ing axis and make sure that it is
geared in properly

6. Gontrol panel

See below in details (the control panel is subject to
change without prior notice)

7.Waveguide cover

It is inside the microwave oven, next to the wall of
control panel.

A Never remove the waveguide cover

1. Take out all the packing. If there is a safe film
over the oven, tear it off before Use. Check
carefully for damage. If any, immediately notify
dealer or send to the manufacturer’s service
center.

2. Microwave ovens must be placed under dry and
non-corrosiveness environments, kept away
from heat and humidity, such as gas burner or
water tank.

3.To ensure sufficient ventilation, the distance of
the back of microwave to the wall should be at
least 10 cm, the side to the wall should be at
least 5 cm, the free distance above the top sur-
face at least 20 cm. the distance of the micro-
wave to the ground should be at least 85 cm.

4.The position of the oven shall be such that it
is far from the TV, Radio or antenna as picture
disturbance. The distance should be more than
5m.

5.The appliance must be positioned so that the
plug is accessible, and must ensure a good
grounding in case leakage, ground loop can be
formed to avoid electric shock.

6. The microwave oven must be operated with the
door closed.

7.The microwave oven must not be placed in a
cabinet. The microwave oven is intended to be
used freestanding.

8.As there is manufacturing residue or oil re-
mained on the oven cavity or heat element,
it usually would smell the odor, even a slight
smoke, It is normal case and would not occur
after several times use, keep the door or win-
dow open to ensure good ventilation. So it is
strongly recommended to place a cup of water
in the turntable, setting at high power and oper-
ate for several times.
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4 Operation

4.1 Control panel

999 Microwave function
—
:,ﬁk Defrost
0
= Auto cooking
a—
m Reheat

Stop

’ Start/+30s

4.2 Before cooking

The display lit up when plugged in power supply,
then enter the standby state and display shows
“0:00".

4.3 Microwave function

There are five firepower, 100P, 80P, 50P, 30P and
10P, respectiv%lx.

1. Press the “—=" button continuously and select
the desired microwave power.

2.Turn the knob to increase or decrease cooking
time, can select the time range is 0:10~60:00.

3. After select the time, press “P” button to start
work.

4. An buzzing sound to notify completion of the
operation.

High 100% power | Applicable for quick and
output thorough cooking

M. High | 80% power | Applicable for medium
output express cooking

Med 50% power | Applicable for steaming
output food

M.Low | 30% power | Applicable for defrosting
output food

Low 10% power | Applicable for keeping
output warm

Microwave Oven / User Manual
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4 Operation

e The max time which can be set is
60 minutes

e Never operate the oven empty.

e At the maximum microwave
power, the oven will automatically
lower the power after a certain
time of cooking to lengthen the
service life.

e |f you turn the food during oper-
ation, press the “»” button once
and the preset cooking procedure
will continue.

e |f you intend to remove the food
before the preset time, you must
press “L1” button once to clear
the preset procedure to avoid
unintended operation of next time
use.

A\

e |t is necessary to turn over the
food during operation to obtain
uniform effect.

e Usually defrosting will need longer
time than that of cooking the food.

e |f the food can be cut by knife, the
defrosting process can be consid-
ered completed.

e Microwave penetrates around
4 cm into most food

e Defrosted food should be con-
sumed as soon as possible, it is
not advised to put back to fridge
and freeze again.

Example: To defrost 0.4kg poultry

Example: To cook at P80 for 10 minutes.

Steps Display
1 | After power-up, the colon flashes | :
2 S dEF1 or
Press #o button to select the dEF2

defrost mode

Steps Display
1 | After power-up, the colon flashes
2 | Select the desired microwave 80P
power by pressing 25" putton
consecutively

3 | Then turn the knob to chose the 0.4

food weight or defrost time.

4 | dEF1 selectable option range of 100g -

Set cooking time by turning knob | 10:00

4 | start cooking by pressing ‘P’
button

weight 1500g
5 | dEF2 selectable option range 0:10 -
60:00

4.4 Defrost

This function use for defrost food. There are two
defrost mode, dEF1 and dEF2, respectively. dEF1
for defrost by weight and dEF2 for defrost by time.

6 | Start operation by pressing
“»” button

7 | In half way during defrosting beep
sounds will be heard to prompt
you turn over the food. Open the
door and turn over the food. Then
close the door. Press “P” button
again to continue defrosting.

dEF1 | For defrosting, the weight range from 0.1 to
1.5 kg.
dEF2 | For defrosting, the time range from 0:10 to
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4 Operation

4.5 Auto cooking

There are fourteen automatic menus from A.1 to
A4,

Choose the appropriate menu according to the
food type and weight and strictly observe the
directions in below table, otherwise the cooking
effect will be largely influenced.

Display | Kind Method

A1 Potato Applicable for the weight
range is 250g, 500g and
750g.

A2 Pasta Applicable for the weight
range is 50g, 100g and
150g.

A3 Pizza Applicable for the weight
range is 200g and 400g.

A4 Popcorn Applicable for the weight

range is 100g.

A5 Vegetable | Applicable for the weight
range is 200g, 400g and

600g.

A6 Beverage | Applicable for the weight
range is 1 cup, 2 cups or
3 cups, each one about

250ml.

A7 Meat Applicable for the weight
range is 200g, 400g and

600g.

A8 Fish Applicable for the weight
range is 200g, 400g and

600g.

A9 Rice Applicable for the weight
range is 100g, 200g, 300g,

400g and 500g.

A10 Chicken Applicable for the weight
range is 200g, 400g and

600g.

A1 Chocolate | Applicable for the weight
range is 50g, 100g and

200g.

A12 Butter Applicable for the weight
range is 60g, 125g and

250g.

A13 Keep Applicable for the weight
Warm range is 100g, 200g and
300g.
A14 Plate Applicable for the weight
Warmer range is 1 plate, 2 plates
and 6 plates.

e The temperature of food before
cooking would be 20-25 °C.
Higher or lower temperature of
the food before cooking would
require increase or decrease of

cooking time.
A e The temperature, weight and
shape of food will largely influ-

ence the cooking effect. If any
deviation has been found to the
factor noted on above menu, you
can adjust the cooking time for
best result.

Example: Steam 0.45kg fish
Steps

1 | After power-up, the colon flashes | :
2 Press the |— button to enter the Al
menu interface

3 | Turn the knob to select the desired | A.8
menu, the selection range

Display

4 | press “P” button to confirm the
current menu

5 | Turn the knob to select the weight
of the menu. After selecting the
weight and cooking weight, press

“D” button to start work.
4.6 Reheat

1.Reheat function is mainly to facilitate users
to heat food according to the weight of food,
press @ button continuously, select the
appropriate weight of food, the weight range
can be selected is 200g,400g, 600g, 800g and
1000g.

Microwave Oven / User Manual
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4 Operation

2. After select the weight, press “P” button to start
work.

3.An buzzing sound to notify completion of the
operation.

4.7 Stop

In the process of cooking settings, can press ‘7"
button to cancel the settings and return to standby
state.

In the process of microwave oven working, can
press ‘1" button to pause.

In the standby state, can press “C1” button again
to cancel the function and return to standby state.

4.8 Start/+30s

After setting the cooking time or food weight,
press the “P” button to start the microwave oven.

In working state, can press “P” button to increase
time, press one time to increase 30 seconds, but
the menu mode and weight defrosting mode can
not adjust time.

In pause state, can press “P” button to continue
the microwave oven before cooking mode.

4.9 Express

In standby mode, after food is put in, press “»”
button to start microwave oven quickly.

The default working time is 30 seconds.

In working state, can press “P” button to increase
time, press one time to increase 30 seconds.

An buzzing sound to notify completion of the op-
eration.

4.10 Child lock function

Use this feature to lock the control panel when you
are cleaning or so that children can not use the
oven unsupervised. All the buttons are rendered
inoperable in this mode.

1.Set lock: Hold “L)” button about 3 seconds.

2.Cancel lock: Hold ‘(" button about 3 sec-
onds.
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5 Cooking tips

The following factors may affect the cooking re-
sult:

Food arrangement

Place thicker areas towards outside of dish, the
thinner part towards the centre and spread it
evenly. Do not overlap if possible.

Cooking time length

Start cooking with a short time setting, evaluate
it after it times out and extend it according to the
actual need. Over cooking may result in smoke
and burns.

Cooking food evenly

Food such as chicken, hamburger or steak should
be turned once during cooking.

Depending on the type of food, if applicable, stir it
from outside to centre of dish once or twice during
cooking

Allow standing time

After cooking times out, leave the food in the oven
for an adequate length of time, this allows it to
complete its cooking cycle and cooling it down in
a gradual manner

Whether the food is done

Color and hardness of food help to determine if it
is done, these include:

e Steam coming out from all parts of food, not
just the edge

e Joints of poultry can be moved easily
e Pork or poultry shows no signs of blood

e Fish is opaque and can be sliced easily with a
fork

Browning dish

When using a browning dish or self-heating con-
tainer, always place a heat-resistant insulator such
as a porcelain plate under it to prevent damage to
the turntable and rotating ring.

Microwave safe plastic wrap

When cooking food with high fat content, do not
allow the plastic wrap come into contact with food
as it may melt

Microwave safe plastic cookware

Some microwave safe plastic cookware might not
be suitable for cooking foods with high fat and
sugar content. Also, the preheating time speci-
fied in the dish instruction manual must not be
exceeded.
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6 Utensils guideline

It is strongly recommended to use the containers
which are suitable and safe for microwave cook-
ing. Generally speaking, the containers which are
made of heat-resistant ceramic, glass or plastic
are suitable for microwave cooking. Never use the
metal containers for microwave cooking and com-
bination cooking as spark is likely to occur. You
can take the reference of below table.

Material of container Microwave Notes

Heat-resistant ceramic Yes Never use the ceramics which are decorated with metal rim
or glazed

Heat-resistant plastic Yes Can not be used for long time microwave cooking

Heat-resistant glass Yes

Plastic film Yes It should not be used when cooking meat or chops as the
over-temperature may do damage to the film

Grill rack No
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7 Cleaning

7.1 Microwave oven care

The oven should be cleaned regularly
and any food deposits removed.

A\

WARNING:

1.Remove the power cord from the
wall outlet before cleaning. Don't
immerse the appliance in water or
other fluids when cleaning.

2. Failure to maintain the oven in a
clean condition could lead to dete-
rioration of the surface that could
adversely affect the life of the ap-
pliance and possibly result in a
hazardous situation

3.Never use hard detergent, gaso-
line, abrasive powder or metal
brush to clean any part of the ap-
pliance

4.Do not remove the waveguide
cover

5.When the microwave oven has
been used for a long time, there
may be some strange odors exist
in oven, Following 3 methods can
get rid of them:
e Place several lemon slices in a
cup, then heat with high Micro
Power for 2-3 min.

e Place a cup of red tea in oven,
then heat with high micro power.

e Pyt some orange peel into oven,
and then heat them with high
Micro Power for 1 minute.

6.When the product is not used, it
should be placed in try and venti-
lated areas as well as possible.

WARNING: Only allow children to use
the oven without supervision when
adequate instructions have been giv-
en so that the child is able to use the
oven in a safe way and understands
the hazards of improper use;

Details how to clean surfaces in con-
tact with food: After use wipe the
waveguide cover with a damp cloth,
followed by dry cloth to remove any
food splashes and grease. Built -up
grease may overheat and begin to
cause smoke or catch fire.

A\

7.2 Tips for cleaning

Details for cleaning door seals, cavity and adjacent
parts:

Exterior:

e Wipe the enclosure with a dampened soft cloth

Door:

e Using a dampened soft cloth, wipe clean the
door and window

e Wipe the door seals and adjacent parts to re-
move any spill or spatter

e \Wipe the control panel with a slightly dampened
soft cloth

Interior walls:

e Wipe clean the cavity with a dampened soft
cloth

¢ Wipe clean the waveguide cover to remove any
food splashed

Turntable/ Rotation ring/ Rotation axis:

e \Wash with mild soap water

e Rinse with clean water and allow drying thor-
oughly
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7 Cleaning

7.3 Storage

e |f you do not intend to use the appliance for a
long time, please store it carefully.

e Please make sure that the appliance is un-
plugged, cooled down and totally dry.

e Store the appliance in a cool and dry place.
e Keep the appliance out of the reach of children.
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